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Read all instructions first before using the MAGB! A

Scope of Delivery
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1. MAGBUTLER® silicone rubber band .

() 2] oo 1. WRAP AROUND 2. ATTACH N\
2. Plastic clip v
3. Neodymium Magnet (

e e

How it works Operacion
et E;“eap" ;’uat’gsf‘ the 1.Take the MAGBUTLER® out of the 1. Extraiga el MAGBUTLER® de la caja;

reach of children : packaging; wrap itaround your bottle. envolver la botella.

2.Hold itagainst the ferrous metal, 2.Sosténgalo contra las partes metalicas
Assembly non-aluminum parts of the exercise ferrosas, no de aluminio, de la maquina de
- machine, as shown in the picture. ejercicios como se muestra en laimagen.
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Step 1: Place the magnet in the cavity shown inside the silicone

band. This step is only relevant if the magnet has been removed. suitable for 2.4 - 4 inch holds up to 4.4 Ibs (2 kg)
The product is delivered ready for use and already assembled. diameter cuns or bottles o P
Make sure magnet s safely locked. Follow the shown instructions. P on magnetic surfaces

Step 2: Mount the included plastic clip to the silicone band. Make HINAMIC GmbH Read the safety instructions inside before use!
sure magnet is safely locked. Follow the shown instructions (page 2). Germany, Langer Hagen 42

31134 Hildesheim 2 MADE IN CHINA
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/\ WARNING
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MAGBUTLER®
Version EE. UU.

* Keep neodymium magnets away from anyone with

a pacemaker. Magnets create strong magnetic fields around Magnetic

them, which can interfere with pacemakers, implantable car- Field.

dioverter defibrillators and other implanted medical devices. @ Can be harmful
to pacemaker
wearers.

* Avoid contact with the magnet if you have a nickel allergy.

© Keep the MAGBUTLER® away from children. Do not allow children to handle or play with the
MAGBUTLER®.
© Keep the MAGBUTLER® away from magnetic media such as credit cards, magnetic ID cards,
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/\ ADVERTENCIA

© 2022 HINAMIC GmbH
Todos los derechos reservados.

«Ninguna parte de este documento puede ser reproducida en ninguna forma (por impresién,
fotocopia u otros medios) ni procesada, duplicada o difundida electrénicamente sin la aproba-
cion previa por escrito de HINAMIC GmbH.»

| Lea todas las instrucciones antes de utilizar el MAGBUTLER® |

[« ido de la

cassette tapes, video tapes or other such devices.

 Keep neodymium magnets away from GPS
and smartphones.

* Avoid any contact of the magnet with food
or beverages.

* Neodymium magnet dust and powder are
flammable.

* Neodymium magnets are not waterproof

/\ CAUTION

Interaction with metallic
objects may produce
Pinch Hazards
Persons with Medical
Implants KEEP BACK
12 Inches.

Strong Magnetic Field

1. MAGBUTLER® cinta eldstica de silicona
2. Clip de plastico
3.Imén de neodimio

iPiezas pequenas!
Manténgalas

cualquier conun p Los imanes de @ Campo

neodimio crean fuertes campos magnéticos a su alrededor, magnético

que pueden interferir con los marcapasos, los desfibrila- Puede ser nocivo
para las personas

médicos implantados. con marcapasos

o Evite el contacto con el imén si tiene alergia al niquel.

0 jueguen con el MAGBUTLER®.

* Mantenga el MAGBUTLER® alejado de soportes magnéticos como tarjetas de crédito, tarjetas

M los imanes de neodimio lejos de

dores cardioversores implantables y otros dispositivos

* Mantenga el MAGBUTLER® fuera del alcance de los nifios. No permita que los nifios manipulen
de identificacién magnéticas, cintas de casete, cintas de video u otros dispositivos similares.

* Mantenga los imanes de neodimio lejos de
su GPSy de su smartphone.

o Evite cualquier contacto del iman con
alimentos o bebidas.

o El polvo de los imanes de neodimio es
inflamable.

* Los imanes de neodimio no son impermea-

/\ PRECAUCION

La interaccion con objetos
metalicos puede producir
riesgos de pellizco.

Las personas con implantes
meédicos deben MANTENER-
SE ALEJADAS 12 pulgadas.

and can corrode.
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A

alejado de los nifios

blesy se pueden corroer.

Campo Magnético Potente

Disposal Manufactuerer's Limited Rep: ions & Wi Montaje Eliminacién Responsabilidades y limitadas del fabri
CUSTOMER ACKNOWLEDGES THATTHE PRODUCTS ARE PROVIDED Paso 1: Coloque el imén en la cavidad indicada dentro de la cinta de EL CLIENTE RECONOCE QUE LOS PRODUCTOS SE PROPORCIO-
A CAUTION “AS 1S HINAMIC SPECIFICALLY DISCLAIMS, WITHOUT LIMITATION, silicona. Este paso solo debe realizarse si se ha retirado el iman. El A PRECAUCION |  NAN (TAL CUALy. HINAMIC RENUNCIA ESPECIFICAMENTE, SIN

A\

Dispose this product
in accordance with
local regulations

ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, OF ANY KIND,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, NON-
INFRINGEMENT, AND THOSE WARRANTIES ARISING FROM A COURSE
OF PERFORMANCE, A COURSE OF DEALING OR TRADE USAGE.

4

producto se entrega listo para su uso y ya montado. Asegurese de que
eliman esté bien enclavado. Siga las instrucciones que se muestran.
Paso 2: Monte el clip de pléstico incluido en la cinta de silicona.
Asegdirese de que el iman esté bien cerrado. Siga las instrucciones que
se muestran (pagina 2).

A

Elimine este producto
de acuerdo con la
normativa local

LIMITACION, ATODAS LAS DEMAS GARANTIAS, EXPRESAS O

IMPLICITAS, DE CUALQUIERTIPO, INCLUIDAS, SIN LIMITACION,

LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E

IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, DE NO INFRACCION

Y AQUELLAS GARANTIAS DERIVADAS DE UN CURSO DE EJECU-

CION, UN CURSO DE NEGOCIACION O UN USO COMERCIAL.
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